PATVIRTINTA

Lietuvos sveikatos moksly universiteto rektoriaus

2023 m. birzelio 9 d. jsakymu Nr. 2023-V-0158

(2024 m. spalio 23 d. jsakymo Nr.2024-V-0345 redakcija)
Priedas Nr. 2

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (fiksuotas jkainis) NT. ....c..cecerreserens

20 ML o d.
Kaunas

VSI Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurios registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre (toliau — UZsakovas), i§ vienos pusés, ir

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kurios
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre (toliau — Tiekéjas) 1S kitos puses,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig paslaugy viesojo pirkimo
— pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1 Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Paslauga (-0s) — Tiekéjo pagal Sutart] teikiama (-0S) paslauga (-0s), t. y. paslauga (-os) ir jy techninés
uzduotys, kurios nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo—priémimo

faktg. Paslaugy perdavimo—priémimo aktu taip pat laikoma tiekéjo iSraSyta PVM sgskaita fakttira (nuo to
momento, kai ja el. priemonémis priima UzZsakovas/jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi
bati jskaiCiuoti visi mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.14. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Paslaugy reikalavimai.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas $ioje Sutartyje
nurodytomis salygomis i§ Tieké&jo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas — Sutariai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) tre¢iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo

veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies Paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie Prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uz Sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant Sutartj),
priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, Kurio pajégumais remiamasi — Sutar¢iai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tickéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas - patologijos tyrimy paslaugos (toliau — Paslaugos). Pagrindinis BVPZ kodas
85111000-0.
2.2. Tiekéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 p. nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas sglygas ir

Sutarties Priede Nr. 1 nurodyta Techning specifikacija, o Uzsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai
suteiktas Paslaugas ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta

3.1. Bendras Paslaugy teikimo terminas - 36 (trisdesimt Sesi) ménesiai, skaiiuojamas nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Tiekéjas, sutarties salygy 2.1. p. nurodytas Paslaugas, pagal atskirus Uzsakovo
Uzsakymus, turi atlikti ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Paslaugy UZsakymo pateikimo dienos. Jei
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Paslaugos uzsakomos dalimis, paskutinis UZsakymas turi biiti pateiktas ne véliau kaip pries terming, kurj
sudaro Paslaugy atlikimo terminas plius atsiskaitymo terminas, likes iki Sutarties galiojimo pabaigos.
Uzsakovas Uzsakyma pateikia rastu, siysdamas el. pastu: jurgita.jesiulioniene@kaunoklinikos.It

3.2. Paslaugy teikimo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno klinikos, Eiveniy g. 2, Kaunas.
Tiekéjas Paslaugas gali teikti tik i§ anksto suderines su Uzsakovu laikg ir kontaktinj asmenj Paslaugoms
priimti.

4. Paslaugy teikimo terminy pratesimas

4.1. Paslaugy teikimo terminy pratgsimas: netaikomas.

5. Kaina

5.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis (toliau — Jkainis). UZ pateiktas
kokybiSkas Paslaugas, Uzsakovas mokés Tiekejui pagal Paslaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties Priede
Nr. 1.

5.2. Pradinés sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1Sy sumai, t. y. 300 Eur (trys simtai) be PVM,
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytoms Paslaugoms jsigyti Tiekéjo pasitlyme nurodytais
jkainiais. Paslaugos bus perkamos pagal poreikj, nevirSijant maksimalios Sutarties vertés — 300 Eur (trys
Simtai) be PVM, minimaliai — ne maziau kaip uz 100 Eur (Simtas eury) be PVM.

5.3. I ikainj yra jskaiCiuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios i$laidos, mokesciai ir rinkliavos, jskaitant
bet neapsiribojant:

5.3.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios Sutarties salygas gali reikalauti Uzsakovas, rengimu ir pateikimu
susijusiomis i$laidomis;

5.3.2. apripinimo jrankiais, reikalingais Paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. islaidomis;

5.4. Ikainis bus perzitirétas pagal Sias kainy perzitiros salygas:

54.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba mazinamas. Jkainis atitinkamai
perskaiciuojamas per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre*,
taciau, jeigu paciame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo
dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Jkainio perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:
ikainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertés mokescio,
nurodytas Sioje Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu.

54.2. Jkainio perskai¢iavimas jforminamas Saliy ragytiniu susitarimu.

5.4.3. Ikainis jsigalioja nuo Uzsakovo ir Tiek¢jo susitarimo pasiraS§ymo dienos.

54.4. Ikainis taikomas po Jkainio perskaic¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmokeéti.

5.4.5. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Jkainis neperskai¢iuojamas.

5.4.6. Perzitira dél kainy lygio pakeitimo: taikoma.

54.7. Jei perzitira dél kainy lygio pakeitimo yra taikoma, ji jgyvendinama Sia tvarka:

5.4.7.1. Sutartyje numatyti jkainiai gali buti perskaiCiuojami, jeigu Valstybés duomeny agentiiros
(www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (,, Vartojimo prekés ir paslaugos )
pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties 5.4.7.4. p., yra didesnis kaip 9 %. Atlikdamos
perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.4.7.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius,
perskai¢iuotg pradinés sutarties verte.

5.4.7.3. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskaiciavimo.

5.4.7.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

o+ (55%9)
a, =a 100 a
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a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo);

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksg (,, Vartojimo prekés ir paslaugos“) apskai¢iuotas vartojimo paslaugy
kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skaic¢iuojama pagal formulg:

ko = Dnawjausias o 100 _ 100, (proc.)

Indpradzia

INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo paslaugy indeksas (,, Vartojimo prekés ir paslaugos *);

INdpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo paslaugy indeksas (,, Vartojimo prekés ir
paslaugos “).

Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

5.4.7.5. Apskaiciavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolesniems apskai¢iavimams vartojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po kablelio.

5.4.7.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskai¢iavimas.

5.4.7.7. Pirmosios perzitiros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas néra ribojamas.

5.4.8. Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j jkainio perskai¢iavima (keitima) dél kainy lygio kitimo, ji turi
apie tai rastu informuoti kita Salj:

5.4.8.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél Sutarties kainos
keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

5.4.9. Pakeitus Jkainj, atitinkamai pakeic¢iama ir pradinés sutarties verté.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés

6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas Sioje Sutartyje, vadovaudamasis Sutartyje nustatytomis sglygomis bei teisés
akty reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos
bei kitais;

6.1.2. teikti Paslaugas Uzsakovui pagal Sutartj savo rizika bei sgskaita kuo riipestingiau bei efektyviau,
iskaitant, bet neapsiribojant, uztikrinant Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgadzius, zinias ir
atsizvelgdamas j kitus Saliy bendrai aptartus tikslus bei vadovaudamasis Uzsakovo rastiskais
nurodymais;

6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saziningai,
teisingai ir nesaliskai;

6.14. apripinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsauga;

6.1.6. bendradarbiauti su Uzsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad biity galima vykdyti Sutartj;

6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSalisSkam ir objektyviam

Sutarties vykdymui, kad nebtity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir
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bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant el.
priemonémis rastu pranesta UZsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teise verstis $iy Paslaugy
teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuostolius, UzZsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiline atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Uzsakovui paprasius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo fakta jrodancius
dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

6.2. Tiekéjas turi teise:

6.2.1. gauti apmokéjima uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sia Sutartj;

6.2.2. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanéiuose teisés aktuose.

7. UZsakovo pareigos ir teisés

7.1. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1. mokéti Sutarties kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties salygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacijg, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
biity galima tinkamai vykdyti Sutartj.

7.2 Uzsakovas turi teisg:

7.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.2.2. el. priemonémis rastu pateikto ir motyvuoto pra§ymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo,
jei mano, kad §is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

7.2.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos

8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis j Uzsakova, kai Paslaugos visa apimtimi
yra suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas UZsakovui.

8.1.2. UzZsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo—priémimo akta per 10 (desimt) darbo dieny privalo:

8.1.2.1. pasira8yti arba Paslaugy perdavimo—priémimo aktg arba

8.1.2.2. nepasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto, pateikiant nepasiraS§ymo pagrinda ir nurodant
trakumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tiekéjas turi iStaisyti trukumus, klaidas ir pan. bei pradéti
taikyti sutarting atsakomybe, jei yra Sutarties 11 p. numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik istaises tritkumus,
klaidas ir pan., vél jgyja teis¢ kreiptis | Uzsakova pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo-
priémimo aktu.

8.2. Atsiskaitymo sglygos:

8.2.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia Uzsakovui savo saskaita tik elektroniniu

budu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktury standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktliry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis
Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis. Uzsakovas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS
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priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
budu.

8.2.2.

Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

8.2.2.1.

per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaitg faktiira;

8.2.2.2.

jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (#risdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos). Sgskaitos faktiiros gavimo diena yra
laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktiira Uzsakovui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis;

8.2.2.3.

kai Uzsakovas sgskaitg faktirg gauna anksCiau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasiraSymo arba priémimo
dienos);

8.2.2.4.

kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu Uzsakovas gauna saskaitg faktiirg anksc¢iau arba paslaugy priémimo ir
(ar) patikrinimo dieng, — per 30 (#risdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo
dienos (perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos).

8.2.3.

Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4.

Uzsakovas uz Paslaugas Tieké&jui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaitg.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

8.2.5.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: néra.

8.2.5.1.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtieckéjams atsiskaitymo salygos ir mokéjimo tvarka biity taikomi pagal Sutarties 8.2.1. ir 8.2.2.
punktus.

8.2.6.

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé bty taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybé biity jgyvendinama $ia tvarka:

8.2.6.1.

Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai su juo atsiskaityty, pateikia praSyma Uzsakovui ir
inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo LR viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPI) 88 str. 4 d. nurodytos informacijos gavimo
raStu informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekimo sutartis turi biti
sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2.

Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaitg fakttrg Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta saskaitg faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
faktiiras atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir
tvarka. Tieke¢jas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas fakttras Uzsakovui, atitinkamai i jas nejtraukia
subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

8.2.6.3.

Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudarytg
Sutartj. Nors nustatytas galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju, taciau Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4.

Atsiskaitymai su subtiekéju atlieckami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirsijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
nurodytos faktiSkai mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami
Tiekéjo saskaita.

Subtiekéjai, tikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys

9.1.

Subtiekéjai

9.1.1.

Tiekéjas, sudares Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja el. priemonémis
rastu Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei
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pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecig Sutarties
dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Uzsakovas reikalauja,
kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.1.2.

Tiekéjas el. priemonémis raStu kreipdamasis | Uzsakova dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaudamasis Sutarties 9.1.1. p.

9.13.

Subtiekéjy pasitelkimas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés uz Sutarties vykdyma, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uz subtiekéjy, jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikimg.

9.2.

Ukio subjektai

9.2.1.

Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tkio subjektus turi buti pateikti naujo @ikio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami ta diena, kai Tiekéjas kreipiasi | UZzsakova su prasymu
pakeisti iikio subjektus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija biity ne Zemesné nei
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.2.2.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis j Uzsakova dél tikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaudamasis Sutarties 9.2.1 p.

9.2.3.

Uzsakovas, gaves Sutarties 9.2.2. p. nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
privalo i$nagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél tikio subjekto pasitelkimo
(keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.

9.24.

Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo buti atsakingas uz tikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.3.

Specialistai

9.3.1.

Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tieké&jo specialistai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

9.3.2.

Jei Sutartyje keiCiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi buiti pateikti naujo specialisto atitikt] kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tg dieng, kai Tiekéjas
kreipiasi j Uzsakova su praSymu pakeisti specialistg. Uzsakovas reikalauja, kad naujo specialisto
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3.

Tiekéjas el. priemonémis raStu kreipdamasis j Uzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis Sutarties 9.3.2. p.

9.34.

UzZsakovas, gaves Sutarties 9.3.3. p. nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél specialisto pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris
jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

9.4.

Tretieji asmenys

94.1.

Jei prie pasitilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami Sutarties vykdymo metu, tai
Tiekéjas apie naujus treiuosius asmenis turi pateikti informacija tokia, kokia buvo reikalaujama pirkimo
salygose.

10.

Kalendorinis paslauguy grafikas

10.1.

Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.

11.

Saliy atsakomybé




11.1.

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

11.2.

Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
UZsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,08 % dydzio delspinigius nuo laiku
neapmokétos sumos.

11.3.

Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai UZsakovas be oficialaus
jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy uz kiekviena termino praleidimo diena
skaiciuos 0,08 % dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés be PVM uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos (5i diena jskaitoma)).

11.4.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

11.5.

Uzsakovas priskai¢iuota delspinigiy sumg turi teisg iSskaiciuoti i§ Tiekéjo mokétiny sumy.

12.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas)

12.1.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uzstatas): netaikoma.

13.

Sutarties galiojimo sustabdymas

13.1.

Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.1.1.

Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

13.1.2.

Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy
atlikima ar kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui,

13.1.3.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 p., padariniai, apie kurivos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas;

13.1.4.

kitos aplinkybés.

13.2.

Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j Sutarties galiojimo sustabdyma, ji turi apie tai el. priemonémis
rastu informuoti kita Salj:

13.2.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo sustabdymo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi bati sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.3.

Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, ji turi apie tai el. priemonémis
rastu informuoti kita Salj:

13.3.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo atnaujinimo, gincas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.4.

Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus terming, kiek
laiko buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14.

Sutarties keitimas

14.1.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali buti kei¢iama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP])
nustatytomis salygomis ir tvarka.

14.2.

Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teise j Sutarties keitima i§skyrus Sutarties 5 p., ji turi el. priemonémis
motyvuotu ra$tu apie tai pranesti kitai Saliai. Tokiame raste turi biti nurodyta:
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1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;
2) konkretiis paslaugy pavadinimai, vienetai, kiekiai ir pan.;
3) argumentai, pagrindziantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.;
4) paslaugy kaina, informuoti Uzsakova:

14.2.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rast bei
priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsicjama 8ios Sutarties dalimi.

15.

Paslaugy atlikimo sustabdymas ir atnaujinimas

15.1.

Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.1.1.

Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

15.1.2.

Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Paslaugy
atlikima ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $iy paslaugy atlikimui.

15.1.3.

Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 p., padariniai, apie kurivos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti Paslaugas.

15.1.4.

kitos aplinkybés.

15.2.

Jei viena i§ Saliy nusprendZia turinti teise j sustabdyma arba atnaujinima, ji turi apie tai el. priemonémis
rastu informuoti kita Salj:

15.2.1.

Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj el. priemonémis rastu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Paslaugy atlikimo sustabdymo arba atnaujinimo, gincas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo arba
atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.3.

Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios Paslaugos neatlickamos, o atnaujinus jy atlikimg Paslaugos
atlickamos per joms likusj laika, tai yra po Paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atlickamos per ta
terming, kiek liko, tai yra i§ bendro Paslaugoms atlikti skirto termino minusavus tg terming, kiek laiko
buvo i$naudota iki Paslaugy atlikimo sustabdymo.

16.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1.

Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka yra apibrézta bei Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant $ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. ir atitinkamuose jj konkretizuojanciuose
pojstatyminiuose teisés aktuose.

16.2.

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privalé¢jo suzinoti apie
atitinkamas nenugalimag jéga (force majeure) sudaranias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj,
prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy
ji yra arba bus priversta nevykdyti.

16.3.

Salis, i§siuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

16.4.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (#risdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (#risdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17.

Sutarties galiojimas

17.1.

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys.

17.2.

Sutarties galiojimo terminas — 37 (trisdesimt septyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties
galiojimo pratgsimas nenumatomas.




17.3.

Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties saglygy galiojimui, jeigu $ios sglygos pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas el. priemonémis rastu jspéjes
apie tai Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 d.;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 str. pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas zenkliai nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarc¢iai vykdyti,

18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

18.2.9. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminu neatstato Sutarties 12.1. p. nurodytos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos, tai yra, kad ji bty
ne mazesné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei
taikoma);

18.2.10. | Kitokio pobudzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai prie§ 30 (zrisdesimt) kalendoriniy dieny el. priemonémis rastu jspéjes
apie tai Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tkine veikla, arba
jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Uzsakovui Paslaugoms jsigyti finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas,
ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai pries 30 (#risdesimt) kalendoriniy dieny el. priemonémis rastu jspéjes apie
tai Uzsakova, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidzia Uzsakovas;

18.4.2. UZsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

18.4.3. Uzsakovui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobudzio UZzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Tiekéja nuo tolesnio Sutarties vykdymo;




18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios saglygos pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kuo grei¢iau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolag Uzsakovui ar
Uzsakovo skola Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas VP] 90 str. 2 d. 4 p.

18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i§skaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy.

19. Asmenys atsakingi uzZ Sutarties vykdymg bei susirasinéjimg

19.1. UZsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Linas Butkus
Pareigos MA Neuromoksly instituto Paslaugy ir tikio grupés Ukio skyriaus
vedégjas
Adresas: Vydino al. 4, Palanga
Telefonas: +370 460 30016
El. pastas: linas.butkus@Ismu.lt
Funkcijos Sutarties vykdymas
Isakymo numeris ir data
19.2. | Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: doc. dr. Lina Poskiené
Adresas: Eiveniy g. 2, 5061 Kaunas
Telefonas: +370 37 787384
El. pastas: lina.poskiene@kaunoklinikos.It
19.3. Uzsakovo ir Tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi biiti rastiski ir siunciami Siais adresais el.
priemonémis:
Uzsakovui —
Vardas, pavardé: Linas Butkus
Telefonas: +370 460 30016
El. pastas: linas.butkus@Ismu.lt
Tiekéjui —
Vardas, pavardé: Valerija Simanauskiené
Telefonas: +370 37 326445
El. pastas: valerija.simanauskiene@kaunoklinikos. It

19.3.1. Jei adresatas pranesa kitg el. paSto adresg, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju el. pasto adresu.
Jei adresatas nenurodé kito el. paSto adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu el. pasto adresu,
kuriuo iSsiystas pranesimas.

19.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastiSko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti.

19.3.3. PraneSimai neturi buti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i8siysti.

20. Gindy nagrinéjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutaréiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus gin¢us, kylan¢ius i§ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena
i Saliy pateiké prasymg el. priemonémis rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
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20.3.

Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet
koks gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly
teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

20.4.

Neatsizvelgdamos | tai, kad ginas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21.

Sutarties paZeidimas

21.1.

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i3 §iy savo teisiy
gynimo budy:

21.1.1.

reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2.

reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3.

reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.1.4.

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

21.1.5.

nutraukti Sutartj;

21.1.6.

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

22.

Baigiamosios nuostatos

22.1.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutart] jokiai tre¢iajai 3aliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, pateikto el. priemonémis.

22.2.

Salys supranta, kad pagal $iag Sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdandiy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavardg, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg), kurie turi biiti naudojami ir tvarkomi
i§skirtinai su §ia Sutartimi susijusiems jsipareigojimams vykdyti. Uzsakovas ir Tiekéjas patvirtina, kad
Sioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavima, todél Uzsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti pretenzijas dél
asmens duomeny naudojimo $ios Sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Uzsakovas patvirtina, jog
gauti asmens duomenys bus jtraukti j apskaita ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Siai Sutar¢iai vykdyti.

22.3.

Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo pazeisti bet kurios
Salies §ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teisg reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i§ tos
Salies (pagal $ioje Sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar
neapdairumo buvo pazeistos duomeny subjekto teisés.

22.4.

Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el. priemonémis rastu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo
duomeny (pavadinimo, buveinés ir/ ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip pat
apie bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iSkeltg bankroto byla, sprendima likviduoti
jmong ir panaSiai), turinCias jtakos tinkamam S§ios Sutarties jvykdymui. Visi praneSimai yra laikomi
tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutarties Salies nurodytu el. pasto adresu iki to momento, kai kita
Sutarties Salis gauna prane§ima apie pasikeitusj el. pasto adresa.

22.5.

Pagal §ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai j uzklausas ir kt. privalo biiti rastu ir pateikti el. priemonémis atsakingam uz Sutarties vykdyma
asmeniui.

22.6.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biti pakeista atitinkan¢ia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.7.

Dokumentai pateikiami elektronine forma — tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis ar
skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutartj Salys susitaria laikytis §iy aplinkosaugos
reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo.
Su Sutarties vykdymu susije dokumentai Uzsakovui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi el. parasu. ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢
dokumentai gali biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus
arba Uzsakovas nurodo tokj biitinumag — tokiu atveju turi buti naudojamas perdirbtas popierius, kuris
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atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasa, patvirtintg
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo.*
22.8. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
22.9. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galia turindiais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Sutarties Saliai.
22.10. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP] nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.
23. Sutarties priedai
23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:
23.1.1. Sios Sutarties salygos;
23.1.2. Sutarties priedai: Nr. 1
23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne¢ juriding galig nei prie$ ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar priestaravimo
atveju jais vadovaujamasi 23.1 p. nurodyta eilés tvarka.
24, Saliy rekvizitai ir paragai:
UZsakovas Tiekéjas
Lietuvos sveikatos moksly universitetas Lietuvos sveikatos moksly universiteto
Juridinio asmens kodas 302536989 ligoniné Kauno klinikos
PVM kodas LT100005579315 Juridinio asmens kodas 135163499

A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas

PVM kodas LT351634917

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

A.s. Nr.

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Pasirasanciojo vardas, pavard¢: Pasirasanciojo vardas, pavardé:

Prof. Vaiva Lesauskaité Ausriné AmsSiejité

Pareigos: Prorektoré mokslui Pareigos: Teisés tarnybos vadove
Parasas .......ccccociiiine, Parasas: ...
Data: .....ccveviieiie e Data: cooovi
AV. AV.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

Priedas Nr. 1

Reikalavimai dél patologijos - biopsiniy, citopatologiniy, histologiniy ir kity tyrimo
paslaugy teikimo Lietuvos sveikatos moksly universiteto Neuromoksly instituto Palangos klinikos

pacientams:
e tyrimai bus atliekami tik esant poreikiui;
e pacientas atvezamas tyrimui Uzsakovo transportu (arba Uzsakovo apmokéta paslauga);
e laboratoriniai méginiai pristatomi Uzsakovo transportu (arba Uzsakovo apmokéta paslauga);
e tyrimams atlikti taikomas 0,00 % PVM mokestis.
Eil. - Mato |Preliminarus lkainis,
Kodas Paslaugos pavadinimas vnt Kiekis Eur be
Nr. ' PVM *
1. | 30024 | Specialieji dazymai (histocheminis tyrimas) vnt. 1 3,30
o | 30023 | Specialieji mikroorganizmy daZymai vnt. 1 5,10
2 | 30026 Histocheminis dazymas, identifikuojant cheminius — 1 470
: komponentus
4 30034 | Kiekvieno antikino imunohistocheminis tyrimas vnt. 1 30,50
Operacingés ir biopsinés medziagos (vieno
5. | 30016 | histologinio objekto) makroskopinis ir vnt. 1 5,82
mikroskopinis tyrimas — I lygis
Operacings ir biopsinés medziagos (vieno
6. | 30017 | histologinio objekto) makroskopinis ir vnt. 2 5,10
mikroskopinis tyrimas — Il lygis
Operacinés ir biopsinés medziagos (vieno
7130018 | histologinio objekto) makroskopinis ir vnt. 1 7,50
mikroskopinis tyrimas — 11 lygis
Operacinés ir biopsinés medziagos (vieno
g | 30019 | histologinio objekto) makroskopinis ir vnt. 2 13,50
mikroskopinis tyrimas — IV lygis
Operacinés ir biopsinés medziagos (vieno
9. | 30020 | histologinio objekto) makroskopinis ir vnt. 2 55,60
mikroskopinis tyrimas — V lygis
Operacinés ir biopsinés medziagos (vieno
10.| 30021 | histologinio objekto) makroskopinis ir vnt. 1 73,03

mikroskopinis tyrimas — V1 lygis

* PVM netaikomas (PVM jstatymo 20 straipsnis).

13




Jeigu perkanciosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje nurodytas konkretus
(¢. y. Salia nenurodytas Zodis ,, arba lygiavertis *‘) prekés zenklas, gamintojas, modelis, tipas, metodas,
protokolas, standartas, normos, direktyvos, formatas, medziaga, sistema, jungtis ar panasiai - tickéjas
gali sitlyti ir lygiaverCius prekés zenklus, gamintojus, modelius, tipus, metodus, protokolus,
standartus, normas, direktyvas, formatus, medziagas, sistemas, jungtis ir pana$iai. Jei techninéje
specifikacijoje nurodyta konkreti (. y. Salia nenurodytas zodis ,, ne Zemesné kaip ) klasé, kategorija
ar pan. - gali biiti siiloma ir ne zemesné kaip techningje specifikacijoje nurodyta klasé, kategorija ar
pan. Jei perkanciosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje nurodytos konkrecios (t. Y.
nenurodyti zodziai ne siauresnése) ribos, intervalai ar pan. - gali buti siilomos prekés kuriy
konkrecios ribos, intervalai ar pan. yra ne siauresni kaip nurodyti techninéje specifikacijoje. Jei
perkanciosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje yra nurodyti konkretis (t. .
nenurodytos paklaidos, nuokrypiai, procentai ar pan.) matmenys, dydziai ar pan. - silomy prekiy
matmeny neatitikimo techninés specifikacijos reikalavimams paklaida gali biiti ne didesn¢ kaip 3
proc.
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